- Herstellererklarung

Goetze KG Armaturen
Robert-Mayer-StraBe 21
D-71636 Ludwigsburg

Name und Anschrift des Herstellers.

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das gelieferte Produkt:

Druckhaltendes i | .
Ausrustungsteil Baureihe EU prifung
01202 642TR/B-210016
Absperrventil 2140/2180/2141 DN10 - DN25 01230 170/B-24 6089-R

nach Druckgeréterichtlinie 2014/68/EU in keine Kategorie fallt und gemé Artikel 4 Absatz 3 der
Richtlinie, nach guter Ingenieurpraxis (GIP) gefertigt ist

Angewandte Normen und technische Spezifikationen:

Ludwigsburg, 06.08.2

026

(Ort und Datum der Ausstellung)

D. Weimann
Geschéftsleitung

Manufacturer's declaration -

2140/2180/ 2141

DIN EN 1626, DIN EN 12266

www goetze-group.com




- Manufacturer’s declaration

Goetze KG Armaturen
Robert-Mayer-StraBe 21
D-71636 Ludwigsburg

Name and address of the manufacturer

We declare under sole responsibility that the delivered product

Pressure retaining
equipment

Series

Nominal size

EU type examination

Shut-off valve

2140/2180/ 2141

DN10 - DN25

01202 642TR/B-210016
01230 170/B-24 6089-R

does not fall into any category according to the Pressure Equipment Directive 2014/68/EU and is manu-
factured according to Good Engineering Practice (GIP) in accordance with Article 4(3) of the directive:

Applied standards and technical specifications:

Ludwigsburg, 06.08.2025
(Place and date of issue)

D. Weimann
Managing Director

Manufacturers declaration - 2140 /21802141

DIN EN 1626, DIN EN 12266

www goetze-group.com




- Déclaration du fabricant

Goetze KG Armaturen
Robert-Mayer-Strale 21
D-71636 Ludwigsburg

Nom et adresse du fabricant

Nous soussignés déclarons sous notre seule responsabilité que le produit livré

Equipement de

- . Série Diametre nominal | Examens UE de type
maintien de la pression

01202 642TR/B-210016

Vanne d'arrét 2140/2180/ 2141 DN10 - DN25 01230 170/B-24 6089-R

n‘appartient & aucune catégorie selon la directive sur les équipements sous pression 2014/68/UE
et est fabriqué conformément aux bonnes pratiques d‘ingénierie (BP1), conformément a l'article 4,
paragraphe 3, de la directive.

Normes et spécifications techniques appliquées DIN EN 1626, DIN EN 12266

Ludwigsburg, 06.08.2025
(Lieu et date de I'émission)

D. Weimann
Direction de I'entreprise

Manufacturers declaration - 2140 /21802141 www goetze-group.com




- Declaracion del fabricante

Goetze KG Armaturen
Robert-Mayer-StraBe 21
D-71636 Ludwigsburg

Nombre y direccion del fabricante

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto entregado;

Equipos de retencion . _ . Verificacion de modelo de
de la presion Serle Tamaho nominal construccion EU
Valvula de cierre 2140/2180/ 2141 DN10- DN25 S

no pertenece a ninguna categoria segun la Directiva de Equipos a Presion 2014/68/UE y esta fabricado
de acuerdo con las Buenas Précticas de Ingenieria (BIP) de conformidad con el articulo 4, apartado 3,
de la Directiva.

Normas y especificaciones técnicas aplicadas: DIN EN 1626, DIN EN 12266

Ludwigsburg, 06.08.2025
(Lugar y fecha de emisién)

Luwoand
D. Weimann
Direccion

Manufacturers declaration - 2140 /21802141 www goetze-group.com
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Goetze KG Armaturen
Robert-Mayer-Strae 21
D-71636 Ludwigsburg
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_— 01202 642TR/B-210016
#ikw 2140/2180/ 2141 DN10 - DN25 01230 170/B-24 6089-R
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Ludwigsburg, 06.08.2025

(A28 L)

Luwond
D. Weimann
K

Manufacturer's declaration -

2140/2180/ 2141

AIETALFAG, FARIEZIR 254 (3) &, IR AF TR (GIP) i,

DIN EN 1626, DIN EN 12266
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- Declaracao do fabricante

Goetze KG Armaturen
Robert-Mayer-StraBe 21
D-71636 Ludwigsburg

Nome e enderego do fabricante

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o produto entregue

Equipamento de
retengao de pressao

Serie

Tamanho nominal

Exame de tipo da UE

Valvula de fechamento

2140/2180/ 2141

DN10 - DN25

01202 642TR/B-210016
01230 170/B-24 6089-R

néo se enquadra em nenhuma categoria de acordo com a Diretiva 2014/68/UE para Equipamentos de
Pressao e é fabricado de acordo com as Boas Préticas de Engenharia (GIP), de acordo com o Artigo

4(3) da Diretiva

Normas e especificacdes técnicas aplicadas

Ludwigsburg, 06.08.2025
(Local e data da emissao)

D. Weimann
Geréncia

Manufacturers declaration - 2140 /21802141

DIN EN 1626, DIN EN 12266

www goetze-group.com




CS  Prohlaseni vyrobce

Goetze KG Armaturen
Robert-Mayer-Strafte 21
D-71636 Ludwigsburg

Nézev a adresa vyroboe

Prohlasujeme na viastni zodpovédnost, ze dodany vyrobek:

Zafizeni pro Série Jmenovita svétlost Zkouseni typu EU
udrzovani tlaku
o 01202 642TR/B-210016
Uzaviraci ventil 2140/2180/ 2141 DN10- DN25 01 290 170/8 24 60800

nespada do zadné kategorie podle smérnice o tlakovych zafizenich 2014/68/EU a je vyroben v souladu
se spravnou technickou praxi (GIP) podle ¢1. 4 odst. 3 smérnice.

Pouzité normy a technické specifikace:

Ludwigsburg, 06.08.2025

(Misto a datum vydani)

D. Weimann
Vedeni spolecnosti

Manufacturer's declaration -

2140/2180/ 2141

DIN EN 1626, DIN EN 12266

W goetze-group.com



- Producentens erklaering

Goetze KG Armaturen
Robert-Mayer-Strale 21
D-71636 Ludwigsburg

Producentens navn og adresse

Vi erklzerer som eneansvarlige, at det leverede produkt

Udstyr til fastholdelse
af tryk

Serie

Nominel bredde

EU-typeafprovning

Afsparingsventil

2140/2180/ 2141

DN10 - DN25

01202 642TR/B-210016
01230 170/B-24 6089-R

falder ikke ind under nogen kategori i henhold til direktivet om trykbaerende udstyr 2014/68/EU og er
fremstillet i overensstemmelse med god teknisk praksis (GIP) i henhold til direktivets artikel 4, stk. 3

Anvendite standarder og tekniske specifikationer:

Ludwigsburg, 06.08.2025
(Sted og dato for udstedelse)

Luwtind
D. Weimann
Ledelsen

Manufacturers declaration - 2140 /21802141

DIN EN 1626, DIN EN 12266

W goetze-group.com




- Valmistajan ilmoitus

Goetze KG Armaturen
Robert-Mayer-Strale 21
D-71636 Ludwigsburg

Valmistajan nimi ja osoite.

Yksinomaisella vastuulla vakuutamme, etté toimitettu tuote

Paineenkestavat

y imelli )
laitteet Sarja EU-ty

01202 642TR/B-210016

Sulkuventtiili 2140/2180/2141 DN10-DN25 01230 170/B-24 6089-R

ei kuulu mihir 1 2014/68/EU luokkaan, ja se on valmistettu hyvan
teknisen kdytannsn mukaisesti direktiivin 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti

Sovelletut standardit ja tekniset eritelmat. DIN EN 1626, DIN EN 12266

Ludwigsburg, 06.08.2025
(Paikka ja laadinnan péivamazra)

D. Weimann
Liikkeenjohto

Manufacturers declaration - 2140 /21802141 www goetze-group.com



- Dichiarazione del produttore

Dichiariamo sotto la nostra esclusiva re

Goetze KG Armaturen
Robert-Mayer-StraBe 21
D-71636 Ludwigsburg

Nome e indirizzo del produttore

 che il prodotto

o

Attrezzatura peril ] I )
mantenimento della pressione | S°"° nominale | Prova di ®
2140/2180 01202 642TR/B-210016
Absperrventil 2141 DNTO=DN25 | 41 230 170/8-24 6089-R

non rientra in alcuna categoria secondo la Direttiva 2014/68/UE sulle attrezzature a pressione ed &
fabbricata secondo la Buona Pratica Ingegneristica (GIP) in conformita all'articolo 4(3) della Direttiva

Norme e specifiche tecniche applicate:

Ludwigsburg, 06.08.2025
{Luogo e data d’emissione)

D. Weimann
Direzione

Manufacturers declaration - 2140 /21802141

DIN EN 1626, DIN EN 12266

www goetze-group.com
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Goetze KG Armaturen
Robert-Mayer-StraBe 21
D-71636 Ludwigsburg
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01202 642TR/B-210016
Absperrventil 2140/2180/ 2141 DN10 - DN25 01230 170/8.24 6089-R
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- Verklaring van de fabrikant

Goetze KG Armaturen
Robert-Mayer-Strale 21
D-71636 Ludwigsburg

Naam en adres van de fabrikant

Wi verklaren onder onze uitsluitende verantwoord-elijkheid dat het geleverde product:

D
apparatuur grootte EU-typeonderzoek

01202 642TR/B-210016

Aistater a0 zgorzat DN10-DN25 01230 170/B-24 6089-R

valt niet in een categorie volgens de Richtlijn drukapparatuur 2014/68/EU en is vervaardigd volgens
Good Engineering Practice (GIP) in overeenstemming met artikel 4, lid 3, van de richtlijn

Tc normen en 3 DIN EN 1626, DIN EN 12266

Ludwigsburg, 06.08.2025
(Plaats en datum van afgifte]

D. Weimann
Bedrifsleiding

Manufacturers declaration - 2140 /21802141 www goetze-group.com




- Produsentens erkleering

Goetze KG Armaturen
Robert-Mayer-StraBe 21
D-71636 Ludwigsburg

Produsentens navn og adresse

Vi erklrer under vrt eneansvar at det leverte produktet:

Utstyr for  holde pa
trykket

Serie

Nominell bredde

EU-typekontroll

Avstengningsventil

2140/2180/ 2141

DN10 - DN25

01202 642TR/B-210016
01230 170/B-24 6089-R

faller ikke inn under noen kategori i henhold til direktiv 2014/68/EU om trykkpakjent utstyr og er
produsert i henhold til god teknisk praksis (GIP) i samsvar med artikkel 4 nr. 3 i direktivet.

Anvendite standarder og tekniske spesifikasjoner

Ludwigsburg, 06.08.2025

(Sted og dato for utstedelse)

Luwoand
D. Weimann
Ledelsen

Manufacturers declaration - 2140 /21802141

DIN EN 1626, DIN EN 12266

www goetze-group.com




PL Deklaracja producenta

Goetze KG Armaturen
Robert-Mayer-Strafte 21
D-71636 Ludwigsburg

Nazwa i adres producenta

Oswiadczamy na nasza wylaczna odpowiedzialnos¢, ze dostarczony produkt:

Urzadzenia utrzymujace Seria Wielkosé nominalna Badanie typu EU
cisnienie
o 01202 642TR/B-210016
Zawérodcinajacy | 2140/2180/2141 DN10 - DN25 01230 170/5.24 6085-
nie nalezy do zadnej kategorii zgodnie z dy o jach cisnieniowych 2014/68/UE | jest

produkowany zgodnie z Dobra Praktyka Inzynierska (GIP) zgodnie z art. 4 ust. 3 dyrektywy.

normy i sp i DIN EN 1626, DIN EN 12266

Ludwigsburg, 06.08.2025
(Miejscowos¢ i data wystawienia)

Latimnd

D. Weimann
Kierownictwo

Manufacturers declaration - 2140 /21802141 www goetze-group.com



RO Declaratia producétorului

Declarém pe propria raspundere ca produsul livrat:

Goetze KG Armaturen
Robert-Mayer-Strafte 21
D-71636 Ludwigsburg

Numele si adresa producatorului

Echipament de retinere a
presiunii

Serie de fabricatie

Diametru nominal

Examinarea UE de tip

Supapé de inchidere

2140/2180/2141

DN10-DN25

01202 642TR/B-210016
01230 170/B-24 6089-R

nu se incadreaza in nicio categorie in conformitate cu Directiva 2014/68/UE privind echipamentele sub
presiune si este fabricaté in conformitate cu bunele practici de inginerie (GIP) in conformitate cu articolul

4 alineatul (3) din directiva.

Standarde si specificatii tehnice aplicate

Ludwigsburg, 06.08.2025
(Migjscowosé i data wystawienia)

D. Weimann
Kierownictwo

Manufacturers declaration - 2140 /21802141

DIN EN 1626, DIN EN 12266

www.goetze-group.com



SL  Vyhlasen

ie vyrobcu

Goetze KG Armaturen
Robert-Mayer-Strafte 21
D-71636 Ludwigsburg

Ime in naslov proizvajalca

nalastno ljamo, da je i izdelek:
Oprema za " X ' .
zadrzevanje tlaka Serija Nazivna velikost EU pregled tipa
P 01202 642TR/B-210016
Uzatvaraci ventil 2140/2180/ 2141 DN10 - DN25 01 230 170/8-24 6089-R

nespada do Ziadnej kategérie podfa smernice o tlakovych zariadeniach 2014/68/EU a je vyrobeny v

sulade so spravnou technickou praxou (GIP) podfa Elanku 4 ods. 3 smernice.

Pouzité normy a technické Specifikacie:

Ludwigsburg, 06.08.2025
(kraj in datum izdaje)

D. Weimann
Direktor

Manufacturer's declaration -

2140/2180/ 2141

DIN EN 1626, DIN EN 12266
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- Tillverkarens deklaration

Goetze KG Armaturen
Robert-Mayer-StraBe 21
D-71636 Ludwigsburg

Tillverkarens namn och adress

Vi forklarar pa eget ansvar att den levererade produkten

Tryckhallande

2 Serie Nominell diameter | EU-konstruktionskontroll
utrustning

01202 642TR/B-210016
Avstangningsventil 2140/2180/2141 DN10-DN25 01230 170/B-24 6089-R

tillhér inte nagon kategori enligt direktivet om tryckbarande anordningar 2014/68/EU och & tillverkad
enligt god teknisk praxis (GIP) i enlighet med artikel 4.3 i direktivet.

Tillampade och tekniska DIN EN 1626, DIN EN 12266

Ludwigsburg, 06.08.2025
(Ort och datum for utfardande)

D. Weimann
Foretagsledningen

Manufacturers declaration - 2140 /21802141 www goetze-group.com




